
ДОГОВОР № _____________

СРОЧНОГО БЕЗОТЗЫВНОГО БАНКОВСКОГО ВКЛАДА В БЕЛОРУССКИХ РУБЛЯХ «УСПЕШНЫЙ БЕЗОТЗЫВНЫЙ ОНЛ@ЙН» 

(типовая форма)

_________________________

«___» __________ 20__ г.

(место заключения договора)

Открытое акционерное общество «Сберегательный банк «Беларусбанк», именуемое в дальнейшем «Вкладополучатель», с одной стороны, и __________________________________________________________________,

(фамилия, собственное имя, отчество (если таковое имеется) полностью, документ, удостоверяющий личность, адрес места жительства)

являющийся(аяся) владельцем текущего счета, именуемый(ая) в дальнейшем «Вкладчик», с другой стороны, вместе именуемые Стороны, заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. По настоящему Договору Вкладополучатель принимает денежные средства в сумме ___________ (__________________) ____________________ –

(цифрами)
(прописью)
(наименование валюты)

вклад и обязуется возвратить сумму вклада в соответствии с настоящим Договором, а также в порядке и на условиях, определенных настоящим Договором, выплатить начисленные по вкладу проценты. Денежные средства поступают во вклад одним из нижеуказанных способов:

перечисляются с текущего (расчетного) банковского счета, доступ к которому обеспечивается с использованием дебетовой банковской платежной карточки, в системе «Интернет-банкинг» или М-Банкинг с использованием реквизитов дебетовой банковской платежной карточки (далее – карточка) или в устройствах самообслуживания Вкладополучателя с использованием карточки. В случае если валюта счета, с которого осуществляется данный перевод денежных средств, не совпадает с валютой вкладного счета, списание денежных средств для открытия вкладного счета осуществляется в порядке и на условиях, предусмотренных договором текущего (расчетного) банковского счета с использованием банковской платежной карточки. При этом Вкладополучатель имеет право в одностороннем порядке устанавливать ограничения на совершение валютно-обменных операций либо приостанавливать их совершение, информация об этом размещается на официальном сайте Вкладополучателя в сети Интернет (www.asb.by) и на информационных стендах подразделений Вкладополучателя. Для заключения настоящего Договора в системах «Интернет-банкинг» и М-Банкинг карточка должна быть зарегистрирована в соответствующей системе Вкладополучателя, в устройствах самообслуживания Вкладополучателя регистрация карточки не требуется;

перечисляются в системе «Интернет-банкинг» или М-Банкинг
 с текущего (расчетного) банковского счета, открытого посредством систем «Интернет-банкинг» или М-Банкинг без использования карточки. При этом валюта текущего (расчетного) банковского счета, открытого посредством систем «Интернет-банкинг» или М-Банкинг без использования карточки, с которого осуществляется данное перечисление денежных средств, должна совпадать с валютой открываемого вкладного счета.

1.2. Срок возврата вклада – день истечения __________________
 со дня заключения настоящего Договора.

1.3. В рамках настоящего Договора используются следующие термины:

вкладной счет – счет, открытый Вкладополучателем Вкладчику для учета денежных средств, привлеченных во вклад;

зачисление – увеличение остатка денежных средств на вкладном счете, счете для возврата денежных средств. Зачисление производится не позднее двух рабочих дней, начиная с первого рабочего дня, следующего за днем перевода (списания);

номер телефона – номер мобильного телефона (в международном формате) в сети любого оператора мобильной связи, зарегистрированного на территории Республики Беларусь, указанный Вкладчиком в системах ДБО при заключении настоящего Договора;

перевод – совершение в системах «Интернет-банкинг», М-Банкинг, в устройствах самообслуживания Вкладополучателя операции по переводу с текущего счета, а также посредством АИС «Расчет» суммы денежных средств для зачисления на вкладной счет;

пониженная процентная ставка – 0,1 % годовых;

списание – уменьшение суммы денежных средств, доступных на вкладном счете для распоряжения Вкладчиком;

счет для возврата денежных средств – открытый у Вкладополучателя текущий счет Вкладчика или текущий (расчетный) банковский счет Вкладчика. Указывается Вкладчиком при заключении настоящего Договора. Валюта счета для возврата денежных средств соответствует валюте вклада согласно пункту 1.1 настоящего Договора;

текущий счет – текущий (расчетный) банковский счет Вкладчика, доступ к которому обеспечивается с использованием карточки, оформленной на имя Вкладчика в рамках Клуба «Персона», или текущий (расчетный) банковский счет Вкладчика, открытый посредством систем «Интернет-банкинг» или М-Банкинг без использования карточки;
устройство самообслуживания – банкомат либо инфокиоск, предназначенный для осуществления денежных переводов без участия обслуживающего персонала.
1.4. В связи с тем, что день перевода (списания) и день зачисления денежных средств на вкладной счет (счет для возврата денежных средств) Вкладчика могут не совпадать, Вкладчик проинформирован и согласен, что до момента зачисления денежных средств на вкладной счет (счет для возврата денежных средств) возможность совершения операций в указанный период времени с данными денежными средствами может быть ограничена.

2. ПОРЯДОК ЗАКЛЮЧЕНИЯ И ИСПОЛНЕНИЯ ДОГОВОРА

2.1. Настоящий Договор заключается между Вкладополучателем и Вкладчиком в системах «Интернет-банкинг», М-Банкинг, в устройствах самообслуживания Вкладополучателя (далее – системы ДБО) в письменной форме в электронном виде без использования электронной цифровой подписи в соответствии с Указом Президента Республики Беларусь от 18.04.2019 № 148 «О цифровых банковских технологиях», иными актами гражданского и банковского законодательства.

Текст настоящего Договора, содержащий все существенные условия, определенные законодательством для договора срочного безотзывного банковского вклада, размещенный в системах ДБО для подтверждения (подписания) Вкладчиком, до момента такого подтверждения (подписания) считается офертой на заключение Договора.

Акцептом оферты считается совершение Вкладчиком в системах ДБО с использованием программных средств действий, подтверждающих принятие условий настоящего Договора (выполнение соответствующего шага в системах ДБО путем нажатия кнопки «Я принимаю условия договора» или иного аналогичного шага, предусмотренного в указанных системах для подписания (подтверждения) оферты, содержащей все существенные условия, определенные законодательством для договора срочного безотзывного банковского вклада).

2.2. Если это допускается действующей технологией систем ДБО, Вкладчик вправе представлять Вкладополучателю в рамках исполнения настоящего Договора документы в электронном виде без использования электронной цифровой подписи с применением программно-аппаратных средств и технологий, предусмотренных в данных системах. При направлении посредством систем ДБО указанных документов Вкладчик подтверждает (подписывает) направляемые документы путем совершения соответствующей последовательности действий в системах ДБО, необходимых для формирования и направления указанных документов.

Подтверждением совершения указанных и иных действий Вкладчика и Вкладополучателя в системах ДБО, подписания (подтверждения) документов со стороны Вкладчика, их получения (направления), а также их подлинности являются документы в электронном виде (в том числе протоколы действий, электронные журналы и т. д.), формирующиеся в системах ДБО. Указанные документы могут быть сформированы Вкладополучателем на бумажном носителе с целью воспроизведения содержащейся в них информации. Данные бумажные носители, заверенные Вкладополучателем, признаются Вкладчиком как надлежащие доказательства и могут использоваться Вкладополучателем в качестве подтверждающих документов в любых государственных органах, организациях, а также предъявляться в качестве таковых нотариусам или при рассмотрении возникающих споров в судах.

3. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН

3.1. Вкладополучатель обязуется:

3.1.1. обеспечить сохранность вклада, своевременность исполнения своих обязательств по Договору и банковскую тайну Вкладчика;

3.1.2. списать сумму вклада в день наступления срока возврата вклада для зачисления на счет для возврата денежных средств (за исключением денежных средств, на которые в соответствии с законодательством наложен арест или находящихся на вкладных счетах, операции по которым приостановлены в соответствии с законодательством).

Если день наступления срока возврата вклада приходится на период с 29 декабря по 5 января, Вкладополучатель вправе возвратить вклад не позднее первого рабочего дня, следующего за данным периодом. В этом случае:

проценты по вкладу за вышеуказанные дни начисляются по ставке, действовавшей по вкладу в последний день, предшествующий дню наступления срока возврата вклада;

выплата процентов путем присоединения к остатку вклада (с последующим в этот же день списанием с вкладного счета для зачисления на счет для возврата денежных средств) производится не позднее первого рабочего дня, следующего за периодом с 29 декабря по 5 января.

Зачисление на счет для возврата денежных средств суммы вклада при наступлении срока его возврата осуществляется в сроки, определенные пунктом 1.3 настоящего Договора;

3.1.3. оказывать услуги по вкладу, установленные Вкладополучателем;

3.1.4. в случае наступления срока возврата вклада и/или уплаты процентов по вкладу и неисполнения Вкладополучателем данных обязательств в сроки, установленные Договором, Вкладополучатель обязан уплатить штраф в размере ½ (одной второй) базовой величины, определенной в соответствии с законодательством на день выплаты штрафа, и возвратить указанные денежные средства в срок не позднее 1 (одного) рабочего дня с момента предъявления данного требования.

Возврат суммы вклада, суммы процентов в вышеуказанных случаях, а также выплата суммы штрафа осуществляются путем зачисления указанных денежных средств на счет для возврата денежных средств;

3.1.5. отправить Вкладчику SMS-сообщение о дате наступления срока возврата вклада (за три дня до даты наступления срока возврата вклада) в случае совершения Вкладчиком в системах ДБО при заключении настоящего Договора с использованием программных средств действий, подтверждающих согласие на получение от Вкладополучателя указанного SMS-сообщения (выполнение соответствующего шага в системах ДБО путем нажатия кнопки «Я согласен получать SMS-сообщения о дате наступления срока возврата вклада» или иного аналогичного шага, предусмотренного в указанных системах).

Вкладчик признает, что SMS-сообщение, переданное Вкладополучателем в соответствии с условиями настоящего Договора, является сообщением, надлежащим образом переданным Вкладчику вне зависимости от того, кто имел доступ к каналам связи и/или к мобильному телефону, и/или номеру телефона. Выполняя соответствующий шаг в системах ДБО путем нажатия кнопки «Я согласен получать SMS-сообщения о дате наступления срока возврата вклада» или иной аналогичный шаг, предусмотренный в указанных системах, Вкладчик предоставляет Вкладополучателю письменное согласие на предоставление информации, относящейся к его банковской тайне лицам, получившим доступ к каналам связи и/или к мобильному телефону, и/или номеру телефона.

Вкладчик несет ответственность за правильность указания номера телефона и принимает на себя все риски, связанные с несанкционированным/ санкционированным доступом третьих лиц к информации, отправленной Вкладополучателем с помощью SMS-сообщений на номер телефона.

3.2. Вкладчик обязуется:

3.2.1. оплачивать услуги, оказываемые Вкладополучателем в соответствии с подпунктом 3.1.3 настоящего Договора, в размере, определенном Вкладополучателем, в момент оказания соответствующей услуги;

3.2.2. не предпринимать действий, направленных на закрытие счета для возврата денежных средств, до дня наступления срока возврата вклада;

3.2.3. возвратить сумму, излишне зачисленную на счет для возврата денежных средств, в случае, если такая переплата произошла в результате нарушения условий Договора из-за технического сбоя и/или некорректной работы программного обеспечения;

3.2.4. перечислять денежные средства на вкладной счет с учетом требований к размеру минимальной суммы единовременного дополнительного взноса во вклад, которые устанавливаются Вкладополучателем и указываются в системах ДБО;
3.2.5. в течение 10 (десяти) банковских дней сообщать Вкладополучателю об изменениях своих фамилии, собственного имени, отчества (если таковое имеется), реквизитов документа, удостоверяющего личность, и/или места жительства (регистрации), номера телефона, адреса электронной почты, сообщаемых Вкладополучателю для заполнения анкеты Вкладчика;

3.2.6. в случае наличия у Вкладчика признаков принадлежности к США
, а также их последующего приобретения предоставить Вкладополучателю в течение 60 (шестидесяти) банковских дней информацию
, необходимую для соблюдения требований Закона США о налоговом контроле счетов в иностранных финансовых учреждениях (далее – Закон FATCA).

3.3. Вкладополучатель имеет право:

3.3.1. не оказывать Вкладчику услугу по вкладу до момента ее оплаты.

3.4. Вкладчик имеет право:

3.4.1. удостоверить распечатанный настоящий Договор, а также документ, подтверждающий его заключение, сформированный в системах ДБО. Документ удостоверяется путем проставления печати подразделения Вкладополучателя, подписи уполномоченного работника Вкладополучателя с указанием должности, Ф.И.О. и даты удостоверения документа;

3.4.2. ежемесячно получать проценты по вкладу в соответствии с пунктом 4.3 настоящего Договора.

4. ПРОЦЕНТЫ ПО ВКЛАДУ

4.1. 
 Проценты по вкладу со дня заключения настоящего Договора до дня истечения первых 6 (шести) месяцев хранения (включительно) начисляются исходя из фиксированной процентной ставки (в процентах годовых) в размере _______________, установленном уполномоченным органом Вкладополучателя и действующем по вкладу на момент заключения настоящего Договора.

Проценты по вкладу после дня истечения первых 6 (шести) месяцев хранения начисляются исходя из переменной годовой процентной ставки в размере ____________________________________. Размер переменной годовой процентной ставки не может быть ниже 0,1 % годовых.

Размер процентной ставки (в процентах годовых) указывается Вкладополучателем на официальном сайте Вкладополучателя в сети Интернет (www.asb.by).

Размер переменной годовой процентной ставки изменяется в случае изменения ______________________
 со следующего дня после ее изменения.

4.1.
 Проценты по вкладу со дня заключения настоящего Договора до дня наступления срока возврата начисляются исходя из переменной годовой процентной ставки в размере_____________________. Размер переменной годовой процентной ставки не может быть ниже 0,1 % годовых.

Размер процентной ставки (в процентах годовых) указывается Вкладополучателем на официальном сайте Вкладополучателя в сети Интернет (www.asb.by).

Размер переменной годовой процентной ставки изменяется в случае изменения ___________________
 со следующего дня после ее изменения.

4.2. Если иное не предусмотрено настоящим Договором, за дату истечения месячного (годового) срока по Договору принимается дата, которая по названию своего числа месяца является такой же, что и название числа месяца даты заключения Договора. Если дата истечения срока приходится на месяц, в котором нет соответствующего числа, то датой истечения срока является последнее число такого месяца.

4.3. Если иное не предусмотрено настоящим Договором, до дня наступления срока возврата вклада причитающиеся по вкладу проценты выплачиваются путем присоединения к остатку вклада в день истечения месячного срока по Договору (ежемесячная капитализация), в день наступления срока возврата вклада в соответствии с подпунктом 3.1.2 настоящего Договора, а также при совершении расходных операций в рамках бесспорного списания денежных средств.

В случае если Вкладчиком в качестве способа получения причитающихся по вкладу процентов выбрано их перечисление, выплата процентов путем присоединения к остатку вклада осуществляется с последующим в этот же день списанием с вкладного счета для зачисления на счет для возврата денежных средств (за исключением денежных средств, на которые в соответствии с законодательством наложен арест или находящихся на вкладных счетах, операции по которым приостановлены в соответствии с законодательством).

4.4. При начислении процентов количество дней в году принимается фактическое (365 или 366 в високосном году). Проценты по вкладу начисляются за каждый календарный день года исходя из ежедневных фактических остатков суммы вклада. При этом начисление процентов на сумму денежных средств по вкладу производится со дня ее перевода и до дня ее списания.

4.5. Со дня перевода (списания) денежные средства в сумме перевода (списания) хранятся на условиях, установленных для соответствующего счета, на который производится зачисление.

4.6. Проценты на денежные средства, на которые наложен арест или находящиеся на вкладных счетах, операции по которым приостановлены, со дня наступления срока возврата вклада начисляются по пониженной процентной ставке.

5. УСЛОВИЯ СОВЕРШЕНИЯ РАСХОДНЫХ ОПЕРАЦИЙ

5.1. Вкладчик не вправе требовать досрочного возврата вклада (части вклада) и/или досрочного расторжения настоящего Договора.

До наступления срока возврата вклада по вкладу допускаются следующие расходные операции:

в сумме, не превышающей остаток капитализированных процентов (за исключением операций, совершаемых в рамках наследования вклада);

в рамках бесспорного списания денежных средств;

с целью возврата ошибочно зачисленных во вклад сумм денежных средств (в том числе зачисленных не по назначению или излишне перечисленных).

Перерасчет причитающихся к выплате процентов по пониженной процентной ставке не производится, если до наступления срока возврата вклада расходные операции совершаются:

в рамках бесспорного списания денежных средств;

в сумме, не превышающей остаток капитализированных процентов;

с целью возврата ошибочно зачисленных во вклад сумм денежных средств (в том числе зачисленных не по назначению или излишне перечисленных).

При проведении перерасчета процентов Вкладополучатель определяет разницу между фактически выплаченными Вкладчику процентами и начисленными по пониженной процентной ставке. Если выплаченные проценты превышают сумму начисленных процентов по пониженной процентной ставке, Вкладополучатель производит зачет встречных однородных требований и совершает расходную операцию после уменьшения остатка вклада на сумму образовавшейся разницы.

Фактически выплаченные проценты – проценты, начисленные исходя из размера процентной ставки по вкладу в соответствии с пунктом 4.1 настоящего Договора.

Досрочное расторжение Договора и досрочный возврат вклада допускаются только с согласия Вкладополучателя, при этом производится перерасчет причитающихся к выплате процентов по пониженной процентной ставке. Порядок возврата денежных средств в указанном случае определяется по согласованию Сторон Договора.

5.2. При наступлении срока возврата вклада списание остатка вклада с причитающейся суммой процентов производится в порядке и сроки, установленные настоящим Договором.

5.3. Совершение операций в рамках наследования вклада допускается только с согласия Вкладополучателя. При этом данная операция производится непосредственно с вкладного счета и влечет перерасчет причитающихся к выплате процентов по пониженной процентной ставке.

Под расходными операциями в рамках наследования вклада понимаются операции, основанием для совершения которых являются:

завещательное распоряжение, решение нотариуса;

свидетельство о праве на наследство по завещанию или закону, выданное нотариусом или консульским должностным лицом Республики Беларусь;

свидетельство о праве на наследство по завещанию или закону, выданное нотариусом или консульским должностным лицом Республики Беларусь, и нотариально удостоверенное соглашение о разделе наследственного имущества;

свидетельство о праве собственности на долю в имуществе, нажитом супругами в браке, выданное нотариусом или консульским должностным лицом Республики Беларусь;

копия судебного постановления (решения, определения, постановления судов всех инстанций) с отметкой о вступлении его в законную силу или исполнительного листа в случае рассмотрения дела в судебном порядке;

свидетельство, выданное нотариусом исполнителю завещания.

Со дня наступления срока возврата вклада (в случае, если со счета для возврата денежных средств произведена выплата в рамках наследования) остаток вклада хранится на вкладном счете с начислением процентов по пониженной процентной ставке. Приходные операции по вкладу не проводятся. Сумма начисленных процентов выплачивается путем присоединения к остатку вклада в последний день года.

5.4. Любые расходные операции по вкладному счету, совершаемые наличными денежными средствами, осуществляются только в подразделениях Вкладополучателя.

5.5. Вкладчик выражает согласие на возврат излишне зачисленной суммы денежных средств на счет для возврата денежных средств в случае, указанном в подпункте 3.2.3 настоящего Договора, путем списания соответствующих сумм денежных средств со счета для возврата денежных средств на основании платежного ордера, составленного Вкладополучателем в соответствии с требованиями законодательства.

6. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ

6.1. Вкладчик и/или другие лица вправе пополнять (в соответствии с пунктом 1.4 и подпунктом 3.2.4 настоящего Договора) сумму вклада путем безналичного перевода денежных средств до наступления любого из следующих обстоятельств (событий), которое наступит ранее других:


до дня истечения первого месяца хранения;


до дня наступления последних 12 месяцев хранения;

до момента, с которого по вкладу начисляется пониженная процентная ставка;

до дня прекращения или приостановки приема денежных средств и/или дополнительных взносов во вклад в соответствии с решением уполномоченного органа Вкладополучателя, о чем предварительно сообщается путем размещения информации на официальном сайте Вкладополучателя в сети Интернет (www.asb.by).

6.2. В отношении имеющегося вклада завещательное распоряжение может быть составлено, а доверенность удостоверена Вкладополучателем в подразделении Вкладополучателя в соответствии с требованиями законодательства и локальных правовых актов Вкладополучателя.

6.3. При образовании нулевого остатка вкладной счет закрывается Вкладополучателем в установленном им порядке.

6.4. В случае изменения Вкладчиком в течение срока действия настоящего Договора фамилии, имени, отчества, реквизитов документа, удостоверяющего личность, адреса места жительства Вкладополучатель вправе в одностороннем порядке внести соответствующие изменения в настоящий Договор в целях актуализации указанной информации и исполнения обязательств по Договору надлежащему лицу.

6.5. Вкладополучатель несет ответственность, установленную законодательством, за привлечение вкладов (депозитов) без лицензии на осуществление банковской деятельности либо в период отзыва или приостановления данной лицензии, в том числе в части осуществления банковских операций по привлечению денежных средств физических лиц.

6.6. Вкладополучатель не несет какой-либо ответственности за недоставку Вкладчику SMS-сообщений, а также за скорость доставки Вкладчику SMS-сообщений операторами мобильной связи, неполучение Вкладчиком SMS-сообщений по причинам, связанным с нарушением работоспособности сети операторов мобильной связи; неисправностью или утерей Вкладчиком мобильного телефона; неверным указанием Вкладчиком номера телефона; иными не зависящими от Вкладополучателя обстоятельствами.

6.7. В случае если Вкладчик представил недостоверную информацию об отсутствии, при их наличии, признаков принадлежности к США в рамках Закона FATCA, Вкладчик настоящим выражает согласие на предоставление требуемой информации налоговым органам США.

6.8. Спорные вопросы, возникающие при исполнении настоящего Договора, разрешаются путем проведения переговоров. При недостижении согласия споры по настоящему Договору рассматриваются судом в порядке, предусмотренном законодательством Республики Беларусь.

6.9. Уступка права требования по настоящему Договору может быть совершена исключительно с согласия Вкладополучателя, которое выражается путем внесения изменений в настоящий Договор в части замены данных Вкладчика.
6.10. Сохранность и возврат вклада гарантируются в порядке, установленном законодательством.
� Применяется после доработки программного обеспечения.


� Указывается в тексте Договора в зависимости от выбранного срока возврата вклада – «тринадцати месяцев», «тридцати семи месяцев».


� Наличие гражданства США, наличие разрешения на постоянное пребывание в США (например, Green Card), соответствие критерию «Долгосрочное пребывание в США», место рождения в США, почтовый адрес или адрес проживания в США, контактный номер телефона в США, наличие доверенности на распоряжение счетом, выданной лицу с американским адресом, наличие на регулярной основе платежных инструкций по переводу денежных средств на счет, открытый в США.


� Указывается Вкладополучателем на официальном сайте Вкладополучателя в сети Интернет (www.asb.by).


� Настоящий пункт применяется по вкладам со сроком хранения 13 месяцев.


� Указывается наименование базового показателя в соответствии с решением уполномоченного органа Вкладополучателя.


� Настоящий пункт применяется по вкладам со сроком хранения 37 месяцев.


� Указывается наименование базового показателя в соответствии с решением уполномоченного органа Вкладополучателя.


� Выдается в соответствии со статьями 909 и 1053 Гражданского кодекса Республики Беларусь.


� Настоящий абзац применяется по вкладам со сроком хранения 13 месяцев.


� Настоящий абзац применяется по вкладам со сроком хранения 37 месяцев.






